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VELI
PROTETTIVI
E FORZANTI

PROTECTIVE 
COVERS THAT 
SPEED UP CROP 
GROWTH

VOILES
DE PROTECTION
ET DE FORÇAGE

VELOS
PROTECTORES 
Y REFORZADORES

SCHUTZ- UND 
STÄRKEVLIESE

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

ORTOCLIMA PLUS

 1A130287 1.60x500 8002929109675 – – 14 

 1A130288 2.40x500 8002929109682 – – 9 

 1A130289 4.00x250 8002929109699 – – – 

30 g/m2

*

I veli forzanti e protettivi 
TENAX sono tessuti 
non tessuti in PP a fi lo 
continuo disposto in modo 
uniforme, sono trattati per 
resistere ai raggi solari e si 
mantengono inalterati nel 
tempo.
Proteggono le colture 
dagli sbalzi climatici, da 
freddo, vento e pioggia. 
Sono permeabili alla luce, 
traspiranti, atossici ed 
ecocompatibili. Grazie 
alla loro capacità isolante, 
sotto la copertura la 
temperatura risulta più alta 
e si crea un microclima 
ideale per la crescita 
e la maturazione delle 
piantine.

TENAX protective covers 
which speed up crop 
growth are PP non-woven 
fabrics with continuous 
thread arranged evenly. 
They are UV treated 
and keep their features 
unaltered over time.
They protect crops from 
sudden weather changes, 
cold, wind and rain. They 
are permeable to light, 
breathable, non-toxic and 
environmentally friendly. 
Thanks to their insulating 
capability, the temperature 
is higher under the cover 
and this results in an 
ideal microclimate for the 
growth and ripening of 
plants.

Die TENAX Stärke- und 
Schutzvliese sind 
Vliessto¹ e aus PP mit 
durchgehendem Faden, sie 
sind behandelt um gegen 
die Sonnenstrahlen zu 
bestehen und bleiben mit 
der Zeit unverändert.
Sie schützen die Pfl anzen vor 
Temperaturschwankungen, 
vor Frost, Wind und Regen. 
Sie sind lichtdurchlässig, 
atmungsaktiv, ungiftig und 
umweltverträglich. Dank der 
isolierenden Eigenschaft 
ist die Temperatur unter 
der Abdeckung höher 
und es bildet sich ein 
ideales Mikroklima für das 
Wachstum und die Reifung 
der Pfl anzen.

Les voiles de protection 
et de forçage TENAX sont 
des tissus non tissés en 
polypropylène à fi l continu 
disposé de manière 
uniforme. Ceux-ci sont 
traités pour une meilleure 
résistance à la lumière 
du soleil et éviter toute 
altération au fi l du temps.
Ils protègent les cultures des 
changements climatiques, 
du froid, du vent et de la 
pluie. Ils sont perméables à 
la lumière, respirants, non 
toxiques et écologiques. 
Grâce à leur capacité 
isolante, la température sous 
la couverture est plus élevée 
créant ainsi un microclimat 
idéal pour la croissance et la 
maturation des plants.

Los velos reforzadores y 
protectores TENAX son 
tejidos no tejidos de PP 
de fi lamento continuo 
dispuesto de manera 
uniforme, están tratados 
para resistir a los rayos 
solares y permanecen 
inalterados en el tiempo.
Protegen los cultivos contra 
las variaciones climáticas, 
el frío, el viento y la lluvia. 
Son permeables a la luz, 
transpirantes, atóxicos y 
respetuosos con el medio 
ambiente. Gracias a su 
poder aislante, bajo la 
protección la temperatura 
resulta más alta y se crea 
un microclima ideal para el 
crecimiento y la maduración 
de las plantas.

17 g/m2

6
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Cod.  m – EAN N° x  x x € m2 € m      € €

1A130287 1.60x500 8002929109675 – – 14 0,20 – – 162,79

1A130288 2.40x500 8002929109682 – – 9 0,20 – – 244,19

1A130289 4.00x250 8002929109699 – – – 0,22 – – 220,00

* Le altezze 4 m sono piegate in rotoli da 2 m.
* 4 m high products are folded in 2 m rolls.
* Les hauteurs 4 m sont pliées en rouleaux de 2 m.
* Las alturas de 4 m están dobladas en rollos de 2 m.
* Die Abmessungen 4 m sind auf 2 m Breite gefaltet.

Cod.  m – EAN N° x  x x  Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m Cod.  m – EAN N° x  x x € m

ORTOCLIMA 

17 g/m2

 73009201 1.60x250 8002929012975 – – 20 

 1A040405 1.60x500 8002929069658 – – 20 

 73009301 2.40x250 8002929012999 – – 36 

 1A040406 2.40x500 8002929069665 – – 20 

 73009351 4.00x250 8002929013002 – – 12 *

6

Ideale per gli ultimi 
freddi e per proteggere 
semine e trapianti 
precoci ma anche 
per le colture tardive. 
Riutilizzabile più anni, si 
usa su strutture a tunnel 
o steso direttamente 
sulle colture. In 
primavera alzare il 
tessuto non tessuto nelle 
ore più calde del giorno 
e riposizionarlo la notte. 
Ideale per proteggere 
carote, lattughe, 
zucchine, bietole, cavoli, 
fi nocchio e molte varietà 
di ortaggi.

Ideal for the late 
cold spells and for 
protecting seeds and 
early transplants but 
also late crops. It can be 
reused over many years 
and placed on tunnel 
structures or laid directly 
on crops. In spring, 
remove the non-woven 
fabric during the hottest 
hours of the day and 
place it again at night. 
Ideal for protecting 
carrots, lettuce, 
courgettes, chard, 
cabbages, fennel 
and many types of 
vegetables.

Idéal pour les derniers 
froids et pour protéger 
les semis et les 
repiquages précoces, 
mais aussi pour les 
cultures tardives. 
Réutilisable sur plusieurs 
années, il est employé 
sur les tunnels ou 
directement sur les 
cultures. Au printemps, 
soulever le tissu non 
tissé pendant les 
heures les plus chaudes 
de la journée et le 
repositionner la nuit.
Idéal pour protéger les 
carottes, les laitues, les 
courgettes, les blettes, 
les choux, les fenouils et 
de nombreuses variétés 
de légumes.

Ideal para las últimas 
oleadas de frío para 
proteger las siembras 
y los trasplantes 
prematuros, y también 
para los cultivos tardíos. 
Reutilizable durante 
años, se usa sobre 
estructuras de túnel o 
extendido directamente 
sobre los cultivos. En 
primavera, quitar el 
tejido no tejido durante 
las horas más cálidas del 
día y volver a colocarlo 
por la noche. 
Ideal para proteger 
zanahorias, lechugas, 
calabacines, remolachas, 
coles, hinojo y muchas 
otras variedades de 
hortalizas.

Ideal für die letzten 
kalten Tage und um 
die Aussaat und frühe 
Verpfl anzungen oder 
spät Angebautes zu 
schützen. Über mehrere 
Jahre verwendbar, es 
wird auf Tunneln oder 
direkt auf den Pfl anzen 
ausgebreitet. Im Frühling 
sollte man den Vliessto¹  
während der wärmeren 
Stunden entfernen 
und abends wieder 
anbringen.
Ideal zum Schutz von 
Karotten, Salat, Zucchini, 
Mangold, Kohl, Fenchel 
und vielerlei Gemüse.




